W nazymije se zménja psiroda

Zasajz pSawje do teksta stowa a stowne kupki, kenz stoje dotojce!

(Setze die unten stehenden Woérter und Wortgruppen richtig in den Text ein!)

zwérjeta - barwojte fopjena - lese - krotSe - stynco - sopto - ptodow -

zymsku kézu - plona - kurjawa

Dny bywaju a styinco tak weécej njeswési. Na

tukach stoj , ha gorach swési

padaju z bomow. Wiele

zbéraju futer za zymu a dostawaju

jO zdrjatych.

Ptaski na poédpotdnjo.

Gaz wéts dujo, puscaju Zisi

Zwéz kuzde stowo z wétpowédnym wobrazom!

(Verbinde jedes Wort mit dem entsprechendem Bild!)

mrokawa  psedesénik  topjeno  njewjericka  sarnja  bom

jez  dubjance
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Njewjericka a wjelk

Psecytajso se tSojenko! Namakajso za pédane nimske sady w teksée psSawe
serbske sady abo sadowe zéle! (Lest die Geschichte! Findet fur die vorgegebenen

deutschen Satze die richtigen sorbischen Satze oder Satzteile im Text!)

Njewjericka jo skokata woét gatuzy na gatuz. Naraz jo padnuta na spijucego wjelka. Wijelk jo
skocyt a kéét ned njewjericku zezras. ,Ow né, wjelk®, jo njewjericka pSosyta, ,pus¢ mé!*
,oerje“, jo gronit wjelk. ,Ale musy$ mé pserazis, cogodla s¢o wy njewjericki take wjasote.
PSecej gaz was wizim, wy tam gorjejce ceto lustnje skokocoso. Ja pak som stawnje
tuzny.”

.Nejpjerwjej mé pusc, jo njewjericka wotegronita, ,pétom Si to pserazijom.“ Wijelk jo
njewjericku puscit. Wona jo wubégnuta na bom a jo wot tam wotata: , Ty sy tuzny, dokulaz

musys zty bys a druge zwérjeta gonis. My smy wjasote, dokulaz smy psjazne a nikomu nic

ztego njecynimy.”

1. Zuerst lass mich los, dann verrate ich es dir.
2. Wir sind frohlich, weil wir freundlich sind.

3. Pl6tzlich fiel es auf einen schlafenden Wolf. *:

Rolnikarstwo

Namakaj w kaséiku 13 stowow, kenz su zwézane z rolnikarstwom! Cytaj wétléwa
napsawo abo nawopak respektiwnje woétgorjejka dotoj abo nawopak!
(Finde im Kasten 13 Worter, die mit der Landwirtschaft verbunden sind! Lies von links

nach rechts oder umgekehrt bzw. von oben nach unten und umgekehrt!
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